
Código de identificação da variedade / Variety identification code

Nº processo / File number Data Pedido / Application date
(A preencher pelos serviços / not to be filled by the applicant)

CATÁLOGO NACIONAL DE VARIEDADES
Portuguese National List

QUESTIONÁRIO TÉCNICO
Distinção, Homogeneidade e Estabilidade (DHE)

TECHNICAL QUESTIONNAIRE
Distinctness, Uniformity and Stability (DUS)

ESPÉCIE / Species

Cicer arietinum L.

GRÃO DE BICO / CHICK-PEA

DENOMINAÇÃO DA VARIEDADE / VARIETY DENOMINATION

Provisória / Provisional 

Definitiva / Definitive 

PROPONENTE (nome e morada) / Applicant (name and address)

INFORMAÇÃO SOBRE A ORIGEM, MANUTENÇÃO E MODO DE REPRODUÇÃO DA VARIEDADE / Information on 
origin, maintenance and reproduction of the variety
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VARIEDADES  SEMELHANTES  E  DIFERENÇAS  EM  RELAÇÃO  A  ESSAS  VARIEDADES  /  Similar  varieties  and
differences to those varieties

Denominação das variedades / Denomination of varieties Diferenças / Differences

INFORMAÇÕES COMPLEMENTARES QUE PODEM FACILITAR A DISTINÇÃO DA VARIEDADE / 
Additional information which may help to distinguish the variety

RESISTÊNCIA A PRAGAS E DOENÇAS / Resistance to pests and diseases

CONDIÇÕES ESPECIAIS PARA ENSAIAR A VARIEDADE / Special conditions for the examination of the variety

OUTRAS INFORMAÇÕES / Other information
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Caraterística da variedade a indicar (de acordo com os Princípios Diretores do INSTITUTO COMUNITÁRIO DE VARIEDADES
VEGETAIS (CPVO)); documento CVPO-TP/143/2 de 2005/12/01 (disponível em www.cpvo.europa.eu); marcar com uma
cruz o nível de expressão mais adequado)
Characteristics of the variety to be given (in accordance with the Test Guidelines from the COMMUNITY PLANT VARIETY
OFFICE  (CPVO);  ref.  CVPO-TP/143/2  from  2005/12/01  (available  at  www.cpvo.europa.eu);  please  mark  the  state  of
expression which best corresponds)

N.º Caraterísticas
Characteristics

Expressão
Expression

Variedades exemplo
Example varieties

Nível
Note

1 PLANTA: altura (ao desenvolvimento completo da vagem) / PLANT: height (when pods at full development)
baixa/ weak Castor, Sombrero 3 
média/ medium Cabri, Cascari, Sirtaki, Twist 5 
alta/ tall Elvar, Lambada, Salsa 7 

2 PLANTA: porte (após floração) / PLANT: attitude (after flowering)
erecto/ erect Casoar, Cascari, Castor, Jazz, 

Sombrero
1 

semierecto/ semi-erect Flamenco, Lambada 3 
prostrado/ prostrate Sirtaki 5 

3 PLANTA: ramificação / PLANT: intensity of ramification
baixa/ weak Castor, Jazz, Lambada 3 
média/ medium Cascari, Flamenco, Rondo, 

Sombrero
5 

elevada/ strong 7 

4 CAULE: pigmentação antocianínica / STEM: anthocyanin coloration
ausente/ absent Sirtaki, Twist, Flamenco 1 
presente/ present Castor, Sombrero 9 

5 FOLHAGEM: intensidade da cor verde / FOLIAGE: intensity of green colour
clara/ light Sirtaki 3 
média/ medium Cascari, Salsa 5 
escura/ dark Lambada, Rondo, Sombrero 7 

6 FOLÍOLO: tamanho / LEAFLET: size
muito pequeno/ very small Castor 1 
pequeno/ small Flamenco, Sirtaki 3 
médio/ medium Cascari, Salsa 5 

grande/ large Casoar, Flamenco 7 

muito grande/ very large Lambada 9 

7 FLOR: cor / FLOWER: colour
branca/ white Sirtaki 1 
rosa purpura/ purplish pink Castor, Sombrero 2 
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N.º Caraterísticas
Characteristics

Expressão
Expression

Variedades exemplo
Example varieties

Nível
Note

8 VAGEM: comprimento do pedúnculo / POD: peduncle length
curto/ short Castor, Sombrero 3 
média/ medium Cascari 5 
comprido/ long Flamenco, Jazz 7 

9 VAGEM: tamanho / POD: size
muito pequena/ very small Castor 1 
pequena/ small 3 
média/ medium Rondo 5 

grande/ large Jazz 7 

muito grande/ very large Flamenco 9 

10 VAGEM: intensidade da cor verde / POD: intensity of green colour
clara/ light 3 
média/ medium Cascari, Flamenco, Twist 5 
escura/ dark Sombrero 7 

11 VAGEM: comprimento do mucrão / POD: length of beak
curto/ short Sombrero 3 
médio/ medium Cascari, Castor, Sirtaki 5 
comprido/ long Flamenco, Jazz 7 

12 VAGEM: número de grãos / POD: number of seeds
um predomina/ predominantly one Twist 1 

um a dois/ one and two Elvar, Flamenco 2 

dois predominam/ redominantly two Cascari, Sombrero 3 

13 GRÃO: cor (1 mês após a colheita) / SEED: colour(1 month after harvest)
amarelo/ yellow 1 
bege/ beige Cabri, Sirtaki 2 
ocre/ ochre 3 
castanho/ brown Castor 4 

castanho avermelhado/ reddish brown E04 5 
preto/ black Sombrero 6 

14 GRÃO: intensidade da cor (como em 13) / SEED: intensity of colour (as for 13)
clara/ light 3 
média/ medium 5 
escura/ dark 7 
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N.º Caraterísticas
Characteristics

Expressão
Expression

Variedades exemplo
Example varieties

Nível
Note

15 GRÃO: peso (100 grãos) / SEED: weight (100 seeds)
baixo/ low Pedrosillano 3 
médio/ medium Amparo, Amit, Cabri, Cascari 5 
elevado/ high Bianka, Castellano, Jazz 7 
muito elevado/ very high Blanco lechoso, Lambada, 

Salsa
9 

16 GRÃO: forma / SEED: shape

arredondada/ round Cascari, Elvar 1 

arredondada a angular/ round to angular Flamenco, Sirtaki 2 

angular/ angular Castor, Sombrero 3 

17 GRÃO: nervuras / SEED: ribbing
muito fracas/ very weak Cabri, Cascari 1 

fracas/ weak 3 
médias/ medium Flamenco, Jazz, Twist 5 

acentuadas/ strong Sombrero 7 

muito acentuadas/ very strong Castor 9 

18 ÉPOCA DE FLORAÇÃO (80% das plantas com pelo menos uma flor) / TIME OF FLOWERING (80% of plants with at least one 
flower)

muito precoce/ very early Salsa 1 

precoce/ early Cabri, Sirtaki 3 

média/ medium Cascari, Sombrero 5 

tardia/ late Casoar 7 

muito tardia/ very late Castor 9 

19 ÉPOCA DE MATURAÇÃO DO GRÃO SECO / TIME OF DRY SEED
muito precoce/ very early Castor 1 

precoce/ early Cabri, Casoar, Sombrero 3 
média/ medium Flamenco, Sirtaki 5 

tardia/ late Lambada, Salsa, Twist 7 

INFORMAÇÃO / Information

Toda a documentação relativa à inscrição de novas variedades no Catálogo Nacional de Variedades pode ser
pedida para / 
All documentation for the inscription of new varieties in the Portuguese National List can be requested to

Direção-Geral de Alimentação e Veterinária
Divisão de Variedades e Sementes
Edifício II, Tapada da Ajuda 
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1349 - 018 Lisboa
Portugal

Telefone: +351 213 613 228
Fax: +351 213 613 222

Email: secDVS@dgav.pt

ou descarregada de: / or downloaded at:

http://www.dgav.pt

(Fim do documento / End of document)
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